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  راتلجنة المخدِّ
  والستونالدورة الثانية 

  ٢٠١٩مارس /آذار ٢٢-١٤فيينا، 
  *من جدول الأعمال المؤقَّت ٦البند 

  نتائج الجزء الوزاري

  

   
مشروع الإعلان الوزاري بشأن تعزيز جهودنا على الصعيد الوطني   

ي دِّ بتنفيذ التزاماتنا المشتركة بالتصوالإقليمي والدولي ابتغاء التعجيل 
  رات العالمية ومواجهتهالمشكلة المخدِّ

  
 والســــتين في الجزء الوزاري من الدورة الثانية ينالحكومات المشــــارك ينحن، الوزراء وممثل  

ــة المخــدِّرات،  ــة تقييم قــد للجن ــا، بغي ــا في الأمم المتحــدة في فيين تنفيــذ  التقــدم المحرز فياجتمعن
ـــتعهد بهاالالتزام العقد الماضي بالعمل معاً على التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية  على مدار ات المـ

شأن  سي وخطة العمل ب سيا ستهدف المحدد في الإعلان ال ضوء الموعد الم سيما في  ومواجهتها، لا 
ــــــكلة المخدِّ ــــــتراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مش م رات العالمية لعاالتعاون الدولي صــــــوب اس

  ؛ ٢٠١٩بعد عام جهودنا فيما  ، وتعزيز٢٠١٩هو عام و )١(،٢٠٠٩

بطريقة فعَّالة،  التزامنا المشترك بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها اًددد مجكِّنؤ  
التعجيل بتنفيذ منها يتطلب اتخاذ إجراءات متضـــافرة ومطردة على الصـــعيدين الوطني والدولي،  مما

  القائمة في مجال السياسات الخاصة بالمخدِّرات؛الالتزامات 

فعَّالة، في  بطريقةالتزامنا بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها  اًأيض اًمجدد دكِّنؤ  
عالمي لحقوق  لدولي والإعلان ال قانون ا حدة وال ثاق الأمم المت بادئ مي قاصـــــــد وم تامٍّ مع م توافق 

تام لســـــيادة الدول وســـــلامتها الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخل في وفي ظل الاحترام ال )٢(،الإنســـــان

__________ 
  * 7/2019/1E/CN..  

  جيم. القسم)، الفصل الأول، E/2009/28( لجنة المخدِّرات عن أعمال دورتها الثانية والخمسين تقريرانظر   )١(  
  ).٣-دألف ( ٢١٧قرار الجمعية العامة   )٢(  
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ولجميع حقوق الإنســـان وحرياته الأســـاســـية وللكرامة المتأصـــلة للأفراد  ،الشـــؤون الداخلية للدول
  كافة ولمبدأي التساوي في الحقوق والاحترام المتبادل بين الدول؛ 

ت العالمية ومواجهتها والترويج عزمنا على التصــــدي لمشــــكلة المخدِّرا كذلك مجددانؤكد   
ســعيا لضــمان أن يحيا كل إنســان حياة من تعاطي المخدِّرات بصــورة نشــطة لإقامة مجتمعات خالية 

مشـــاكل عزمنا على معالجة  مجدداونؤكد  صـــحية ينعم فيها بالكرامة والســـلام والأمن والازدهار،
   المترتبة على تعاطي المخدِّرات؛ والمشاكل الاجتماعية والسلامة موميةالصحة الع

نعيد تأكيد التزامنا باحترام وحماية وتعزيز جميع حقوق الإنســــــان وحرياته الأســــــاســــــية   
   والكرامة المتأصلة للأفراد كافة وسيادة القانون لدى صوغ وتنفيذ السياسات الخاصة بالمخدِّرات؛

ســـنة بصـــيغتها المعدَّلة ببروتوكول  ١٩٦١نؤكِّد على أنَّ الاتفاقية الوحيدة للمخدِّرات لســـنة   
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع و )٤(١٩٧١اتفاقية المؤثرات العقلية لسنة و )٣(١٩٧٢

حجر الزاوية في النظام وسائر الصكوك ذات الصلة هي  )٥(١٩٨٨في المخدِّرات والمؤثرات العقلية لسنة 
الدولي لمراقبة المخدِّرات؛ ونرحب بالجهود التي تبذلها الدول الأطراف من أجل الامتثال لأحكام تلك 

على نحو فعَّال، ونحث جميع الدول الأعضـــاء التي لم تصـــدق بعد على تلك  هاالاتفاقيات وكفالة تنفيذ
  تصديق عليها والانضمام إليها؛إليها على النظر في اتخاذ تدابير لل تنضمالصكوك أو 

على أنَّ الإعلان الســياســي وخطة العمل بشــأن التعاون الدولي صــوب اســتراتيجية  ؤكِّدن  
والبيان الوزاري المشــترك الصــادر  ٢٠٠٩لعام  متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشــكلة المخدِّرات العالمية

بشــــأن تنفيذ الدول  ٢٠١٤عن الاســــتعراض الرفيع المســــتوى الذي أجرته لجنة المخدِّرات في عام 
والوثيقة الختامية للدورة الاســتثنائية الثلاثين للجمعية  )٦(لالأعضــاء للإعلان الســياســي وخطة العم

 )٧( ة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على نحو فعَّال"العامة، المعنونة "التزامنا المشترك بالتصدي لمشكل
العقد الماضـــي بشـــأن مواجهة  على مدارالالتزامات التي تعهَّد بها المجتمع الدولي كوك تجســـد صـــ

ية والتصـــــــدي، على نحو متوازن، لجميع جوانب خفض الطلب على  عالم مشــــــكلة المخدِّرات ال
صلة، وخفض عرض  صلة، والتعاون الدوالمخدِّرات والتدابير ذات ال  لي،المخدِّرات والتدابير ذات ال

المســـائل الإضـــافية التي عرضـــت بالتفصـــيل وكذلك  ،٢٠٠٩المحددة في الإعلان الســـياســـي لعام 
، ٢٠١٦المعقودة في عام وحددت في الوثيقة الختامية للدورة الاســــــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، 

   عاضدة؛متكاملة ومت الصكوك ونسلِّم بأنَّ تلك

ندرك أنَّ هناك تحديات مســــــتمرة وجديدة ومتغيِّرة ينبغي التصــــــدي لها على نحو يمتثل   
رســم لأحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات، التي تتيح للدول الأطراف مرونة كافية ل

__________ 
  .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، المجلد   )٣(  
  .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٤(  
  .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
 )، الفصلE/2014/28( ٨رقم  ، الملحق٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،  انظر  )٦(  

  الأول، القسم جيم.
  .٣٠/١-مرفق قرار الجمعية العامة دا  )٧(  
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مبدأ المسؤولية  وتنفيذ سياسات وطنية بشأن المخدِّرات تتوافق مع أولوياتها واحتياجاتها وتتسق مع
   العامة والمشتركة والقانون الدولي المنطبق؛

التزامنا باتباع نهج متوازن ومتكامل وشامل ومتعدد التخصصات يرتكز على  اًمجددد كِّنؤ  
شتركة، وندرك  ستناداً إلى مبدأ المسؤولية العامة والم الأدلة العلمية إزاء مشكلة المخدِّرات العالمية، ا
أهمية إدماج المنظور الجنســـاني والمنظور العمري بشـــكل مناســـب في الســـياســـات والبرامج المتعلقة 

لأفراد والأُســر والمجتمعات المحلية والمجتمع ككل، ضــرورة إيلاء الاهتمام المناســب لخدِّرات وبالم
 مع التركيز بوجه خاص على النســـاء والأطفال والشـــباب، بغية تعزيز وحماية الصـــحة، بما في ذلك

  لبشرية جمعاء؛لرفاه السلامة وتأمين الالعلاج وتيسير الحصول على 

جهاز صــنع الدور الرئيســي الذي تضــطلع به لجنة المخدِّرات بصــفتها  أيضــاً اًمجددد كِّنؤ  
المسؤولية الأولى عن شؤون مراقبة المخدِّرات، ودعمنا وتقديرنا نوط به الأمم المتحدة المبالسياسات 

لجهود كيانات الأمم المتحدة المعنية، وخصــــــوصــــــاً جهود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات 
في مجال التصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات  ،داخل منظومة الأمم المتحدةالكيان الرائد، والجريمة بصـــفته 

ها، ونؤكد  ية ومواجهت عالم بة المخدِّرات أهمية الأدوار المنوطة  كذلك مجدداال ية لمراق لدول ئة ا بالهي
   وبمنظمة الصحة العالمية بمقتضى المعاهدات؛

الحالية، على جملة أمور منها منع أنشــطة  نعيد تأكيد عزمنا، في إطار الوثائق السـياسـاتية  
زراعة المحاصيل غير المشروعة وإنتاج العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية، بما في ذلك المخدِّرات 

بشكل كبير من  دالاصطناعية والمؤثِّرات النفسانية الجديدة، وصنعها والاتجار بها وتعاطيها، والح
شطة تسريب السلائف والاتِّجار غير  شطة والعمل على القضاء عليها، وكذلك منع أن هذه الأن
المشــروع بها وغســل الأموال المتصــل بالجرائم المرتبطة بالمخدِّرات، والحدُّ بشــكل كبير من هذه 

للمراقبة  ضـــمان إمكانية الوصـــول إلى المواد الخاضـــعةوالأنشـــطة والعمل على القضـــاء عليها؛ 
وإتاحتها من أجل اســــــتخدامها للأغراض الطبية والعلمية، بما في ذلك تخفيف الألم والمعاناة، 
وإزالة العوائق القائمة في هذا الصـــدد، بما يشـــمل الحرص على ميســـورية التكلفة؛ والاضـــطلاع 

د إلى الأدلة والشمولية والاستنا المخدِّرات تتسم بالفعاليةبمزيد من المبادرات لخفض الطلب على 
العلمية وتغطي تدابير الوقاية والتدخل المبكِّر والعلاج والرعاية والمعافاة وإعادة التأهيل وإعادة 
الإدماج في المجتمع في إطار من عدم التمييز، والقيام كذلك، وفقا للتشـــــريعات الوطنية، بتنفيذ 

عاطي  حد من عواقب ت المخدِّرات على الصــــــحة مبادرات وتدابير ترمي إلى التقليل إلى أدنى 
العمومية وعلى المجتمع؛ ومعالجة مشـــــاكل المخدرات الاجتماعية والاقتصـــــادية المتعلقة بزراعة 

جار بها بصورة غير مشروعة، بوسائل تِّالمحاصيل غير المشروعة وإنتاج المخدِّرات وصنعها والا
وجه ومتوازنة لمراقبة منها تنفيذ ســـياســـات وبرامج طويلة الأمد وشـــاملة ومســـتدامة وإنمائية الت

المخدِّرات؛ والعمل، بما يتماشى مع أحكام الاتفاقيات الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات والقوانين 
ووفقا للنظم الدستورية والقانونية والإدارية الوطنية، على تشجيع استحداث تدابير بديلة المحلية 

  ت المناسبة؛ أو إضافية فيما يتعلق بالإدانة أو العقاب في الحالا
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من جراء أســرهم المجتمع والأفراد والثمن الباهظ الذي يدفعه نعرب عن قلقنا العميق إزاء   
حياتهم للتصــدي نشــيد بوجه خاص بمن جادوا بأرواحهم ومن نذروا مشــكلة المخدِّرات العالمية، و

   لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها؛

أجهزة يع أصحاب المصلحة المعنيين، ومنهم موظفو الدور الذي يضطلع به جم نؤكِّد أهمية  
 وكذلك إنفاذ القانون والقضــاء والرعاية الصــحية، والمجتمع المدني والأوســاط العلمية والأكاديمية،

التزاماتنا المشــــــتركة على جميع المســــــتويات، ب جهودنا الرامية إلى الوفاءالقطاع الخاص، في دعم 
  ذات الصلة؛ ونؤكِّد على أهمية تعزيز الشراكات

نعيد التأكيد على أنَّ الجهود الرامية إلى تحقيق أهداف التنمية المســـتدامة والتصـــدي بفعالية   
  .لمشكلة المخدِّرات العالمية هي جهود متكاملة يعزز بعضها بعضا

  
  التقييم

المتحدة إذ نضــع في اعتبارنا التقارير التي تقدَّم كل ســنتين من المدير التنفيذي لمكتب الأمم   
المعني بالمخدِّرات والجريمة عن التقدم الذي أحرزته الدول الأعضــــاء في تنفيذ الإعلان الســــياســــي 

، الذي يصدر سنويًّا، والتقارير السنوية للهيئة تقرير المخدِّرات العالميو ،٢٠٠٩ وخطة العمل لعام
ادة والممارســــات الجيدة في تبرز التجارب والدروس المســــتفهي تقارير الدولية لمراقبة المخدِّرات، و

الدول الأعضــــاء والجهات المعنية الأخرى خلال الدورات  تبادلتهاتنفيذ الالتزامات المشــــتركة التي 
 الســتينالســنوية للجنة المخدِّرات وكذلك أثناء الجلســات المواضــيعية التي عقدت خلال الدورتين 

   ،للجنة والستينوالحادية 

على مدى العقد ما جرى التعهد به من التزامات حرز في تنفيذ نقرُّ بالتقدم الملموس الذي أ  
هذه أبعاد فهم يشمل الالتزام بتحسين الماضي بالتصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بما 

شكلة، ستراتيجيات وطنيةرسم وإعداد و الم شأن وتنفيذ ا تبادل المعلومات، التوسع في ، وفي هذا ال
  الوطنية المختصة؛ قدرات السلطات دعيموت

مشــكلة المخدِّرات العالمية، بما في المســتجدة بشــأن مع القلق التحديات المســتمرة و نلاحظ  
أنشطة تعاطي حجم أنَّ و المخدِّرات وأسواقها آخذة في التوسع والتنوع؛ صنوف ذلك ما يلي: أنَّ

مشــــــروع، والاتجار بها على نحو غير المخدِّرات والمؤثرات العقلية وزراعتها وإنتاجها وصــــــنعها 
الطلب غير المشــروع معدلات مســتويات قياســية، وأنَّ  ، قد بلغبالســلائف بطريقة غير مشــروعةو

أنَّ من الملاحظ وفي الازدياد؛ آخذة  من الأســــواق المحلية على الكيمياويات الســــليفة وتســــريبها
ريمة المنظمة، بما فيها صـــلات متزايدة بين الاتِّجار بالمخدِّرات والفســـاد وســـائر أشـــكال الج وجود

وكذلك، في  وغســـل الأموالالأســـلحة النارية والجرائم الســـيبرانية الاتِّجار بالاتِّجار بالأشـــخاص و
 حصــــــيلة أنَّوالمرتبط بتمويل الإرهاب؛  شــــــمل غســــــل الأموالالحالات، الإرهاب، بما يبعض 

بالمخدِّرات على  الاتِّجارالعائدات المتأتية من الجرائم المتصــلة بغســل الأموال الناتجة عن مصــادرات 
صعيد العالمي لا تزال  ضةال ضعة للمراقبة الدولية من إمكانيات الحصول على أنَّ و؛ منخف المواد الخا

تزال محدودة ، لا الملطفةأجل اســـــتخدامها للأغراض الطبية والعلمية، بما فيها تخفيف الألم والرعاية 
عدمة  عالم؛أو من عديد من أنحاء ال خدمات العو في ال قة بلاج أنَّ  ية الصــــــحية المتعل عاطي والرعا ت
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قد  المخدِّرات لا تزال عاطي المخدِّرات  طة بت يات المرتب ياجات وأنَّ الوف ية الاحت قاصــــــرة عن تلب
وســائر  cعدوى فيروس نقص المناعة البشــرية وفيروس التهاب الكبد  انتشــارمعدل  وأنَّازدادت؛ 

الأمراض المنقولة عن طريق الدم المرتبطة بتعاطي المخدِّرات، بما في ذلك تعاطيها بالحقن، في بعض 
أنَّ العواقب الصحية السلبية والمخاطر المرتبطة بالمؤثرات النفسانية الجديدة والبلدان لا يزال مرتفعا؛ 

طناعية والاســــتعمالات غير الطبية أنَّ المؤثرات الأفيونية الاصــــوقد بلغت مســــتويات مثيرة للقلق؛ 
تمثل مخاطر متزايدة على صــحة الناس وســلامتهم وتشــكل تحديات علمية الوصــفات الطبية لعقاقير 

ــــــتغلال الإجرامي لتكنولوجيا والمواد؛ في مجالات مختلفة، منها جدولة وقانونية وتنظيمية  أنَّ الاس
صلة بالمخدِّرات آخذ في الازدياد؛ المعلومات والاتصالات من أجل الأنشطة غير المشروعة ا أنَّ ولمت

التغطية الجغرافية للبيانات الموثوقة المتعلقة بمختلف جوانب مشــــــكلة المخدِّرات العالمية نطاقات 
أنَّ تدابير التصــــدي التي لا تتوافق مع الاتفاقيات الدولية و التحســــين؛بحاجة إلى توافرها معدلات و

تثل للالتزامات الدولية الســـارية في مجال حقوق الإنســـان تمثل تحديا الثلاث لمراقبة المخدِّرات ولا تم
  ة:لتنفيذ الالتزامات المشتركة استنادا إلى مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة؛ وتحقيقاً لهذه الغاي

  
  مسار العمل في المستقبل

العالمية من المتضررين من مشكلة المخدِّرات ضمان عدم تخلف أي مستقبلنا وماية نلتزم بح  
من خلال تعزيز جهودنا الرامية إلى ســـد الثغرات في التصـــدي للاتجاهات والتحديات عن الركب 
ستمرة والم شاملة ومتعددة التخصصات وقائمة ستجدة، وذلك بالم تنفيذ تدابير متوازنة ومتكاملة و

جميع أفراد  ســلامة وصــحة ورفاه جعلعلى الأدلة العلمية للتصــدي لمشــكلة المخدِّرات العالمية، مع 
  ؛محوراً لجهودناالمجتمع، ولا سيما شبابنا وأطفالنا، 

التنفيذ الكامل للإعلان ســراع في نلتزم، اســتنادا إلى مبدأ المســؤولية العامة والمشــتركة، بالإ  
ستراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة  صوب ا السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي 

، والبيان الوزاري المشــــترك المنبثق من الاســــتعراض الرفيع المســــتوى ٢٠٠٩لعام المخدِّرات العالمية 
بشـأن تنفيذ الدول الأعضـاء للإعلان السـياسـي وخطة  ٢٠١٤الذي أجرته لجنة المخدرات في عام 

ــــــتثنائية الثلاثين للجمعية العامة، التي تهدف إلى تحقيق جميع  العمل والوثيقة الختامية للدورة الاس
  فيها؛ ت والتوصيات العملية والأهداف الطموحة المبيَّنةالالتزاما

صلة    سيما في العمل على نلتزم بموا سلطات الوطنية، لا  سيق فيما بين ال تعزيز التعاون والتن
 الأجهزة وفيما بين ،العدالة وإنفاذ القانونقطاعات الصــــــحة والتعليم والشــــــؤون الاجتماعية و

ا يشـــمل القطاع الخاص، على جميع المســـتويات، بما في ذلك الحكومية والجهات المعنية الأخرى، بم
  من خلال المساعدة التقنية؛

ــادل    ــدولي، وتعزيز تب ــائي والإقليمي وال نلتزم بتعزيز التعــاون على كــل من الصــــــعيــد الثن
المعلومات، لا ســيما فيما بين الســلطات القضــائية وأجهزة إنفاذ القانون من أجل مواجهة التحديات 

لتي تطرحها الصلات المتزايدة بين الاتجار بالمخدِّرات والفساد وسائر أشكال الجريمة المنظمة، الخطيرة ا
سيبرانية الاتِّجار جار بالأشخاص وتِّبما فيها الا ك، كذلو وغسل الأموالبالأسلحة النارية والجرائم ال

، وكذلك بالعمل غســـــل الأموال المرتبط بتمويل الإرهابشـــــمل بما ي ،الإرهاب، في بعض الحالات
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على نحو فعال على التعرف على الموجودات والعائدات المتأتية من الجرائم المتصــلة بالمخدِّرات واقتفاء 
أثر تلك الموجودات والعائدات وتجميدها وحجزها ومصــــادرتها وكفالة التصــــرف فيها، بما يشــــمل 

اتفاقية الأمم ، وكذلك، حســب الاقتضــاء، إعادتها بما يتوافق مع ١٩٨٨تقاسمها، وفقاً لاتفاقية ســنة 
  )٩(؛واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية )٨(دالمتحدة لمكافحة الفسا

من أجل تقديم المســـــاعدة التقنية وبناء القدرات على جميع  نلتزم بمواصـــــلة حشـــــد الموارد  
ستويات صدي  وغير ذلك من الأغراض الم ضاء من الت ضمان أن تتمكن جميع الدول الأع من أجل 

  والمستمرة المتعلقة بالمخدِّرات ومواجهتها على نحو فعال؛ستجدة للتحديات الم

ساعدوفير نلتزم بت   ضاء، بناء على  اتالمزيد من الم شطة بناء القدرات للدول الأع التقنية وأن
الزراعة أنشـــطة ت العالمية، بما في ذلك تضـــررا من مشـــكلة المخدِّرالأكثرها طلبها، وخصـــوصـــا 

  شروعة؛الموالإنتاج والعبور والاستهلاك غير 

جهاز صنع السياسات نلتزم بدعم لجنة المخدِّرات حتى تواصل، في إطار ولايتها باعتبارها   
سبيل المسؤولية الأولى عن شؤون مراقبة المخدِّرات، المنوط به الأمم المتحدة الرئيسي ب القيام، على 

شاملة للجميع داخل اللجنة، مع ب، المثال لا الحصر سعة النطاق والشفافة وال تشجيع المناقشات الوا
الاقتضــاء، على إشــراك جميع أصــحاب المصــلحة المعنيين، مثل موظفي أجهزة إنفاذ  العمل حســب

المتحدة والرعاية الصحية، والمجتمع المدني، والأوساط الأكاديمية، وكيانات الأمم  والقضاءالقانون 
المعنية، بشـــأن الاســـتراتيجيات الفعالة للتصـــدي لمشـــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها على جميع 

  المستويات، بما في ذلك من خلال تبادل المعلومات وأفضل الممارسات والدروس المستفادة؛

لدوليولجنة المخدِّرات التعاون بين نلتزم بتعزيز    ئة ا ة لمراقبة منظمة الصــــــحة العالمية والهي
المخدِّرات، في إطار الولاية المســـندة لكل منها بمقتضـــى المعاهدات، وكذلك مكتب الأمم المتحدة 

تيسير اتخاذ قرارات مستنيرة بشأن جدولة العمل على المعني بالمخدِّرات والجريمة، من أجل مواصلة 
ة والمؤثرات النفسانية الجديدة وانتشارا وضررا، بما فيها المخدِّرات الاصطناعي استعصاءالمواد الأكثر 
والمذيبات، مع ضــمان توافرها من أجل اســتخدامها للأغراض الطبية  والمواد الكيميائيةوالســلائف 

ــــــأن تنفيذ الاتفاقيات مع والعلمية؛ ونلتزم بتعزيز الحوار  اللجنة والهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات بش
  مع المنظمات الدولية ذات الصلة؛الدولية الثلاث لمراقبة المخدِّرات وكذلك 

جميع الالتزامات المتعهد تنفيذ بشـــأن تقودها اللجنة ، فيما يتعلق بعمليات المتابعة التي نلتزم  
، بضــــــمان أن تتم تلك بالتصــــــدي لمشــــــكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها ،٢٠٠٩منذ عام بها، 

  :ما يلي ، مما يستتبعالعمليات في إطار مسار واحد

نة مفرد كريس بنـد دائم ت  (أ)   ية من دورات اللج عاد كل دورة  جدول أعمـال  في 
   لتنفيذ جميع الالتزامات؛

__________ 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٨(  
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلد   )٩(  
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ــــــيد جميع الالتزامات في عمليات   (ب)   جمع البيانات الموثوقة والقابلة الحرص على تجس
  من خلال تعزيز وتبسيط الاستبيان الخاص بالتقرير السنوي؛التي ستتم للمقارنة، 

لمالطلب من   (ج)   يمة ا بالمخدِّرات والجر حدة المعني  يذي لمكتب الأمم المت أن دير التنف
 على النحو المناســـب، مع تحويله إلى تقرير مفرد يعدالحالي ثناســـنوي لإاالتقرير يعمل على تكييف 

كل سنتين، في حدود الموارد المتاحة، على أساس الردود المقدمة من الدول الأعضاء على الاستبيان 
الخاص بالتقرير السنوي بشأن التقدم المحرز في تنفيذ جميع الالتزامات على الصعيد  سطالمعزز والمب

قارير  هذه الت قدَّم أول  لدولي، على أن ي يه اللجنة إلى الوطني والإقليمي وا تها لكي تنظر ف في دور
  ؛٢٠٢٢الخامسة والستين في عام 

جمع وتحليل وتبادل البيانات الجيدة النوعية عمليات تعزيز وتحســــــين العمل على نلتزم ب  
في إطار من والقابلة للمقارنة، ولا ســيما من خلال بناء القدرات بشــكل هادف وفعال ومســتدام، 

مكتب الأمم  ذلكوكالتعاون الوثيق مع الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات ومنظمة الصــــــحة العالمية 
التعاون بين لجنة المخدِّرات يشــمل ، بما المعنيينائر الشــركاء المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وســ

 تواللجنة الإحصــائية، بهدف تعزيز القدرات الوطنية في مجال جمع البيانات من أجل تحســين معدلا
  وفقا لجميع الالتزامات؛المناسبة الجغرافي والمواضيعي للإبلاغ عن البيانات  وتوسيع النطاق ردال

م المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصـــل، بالتعاون الوثيق مع نطلب إلى مكتب الأم  
تعزيز من أجل على مســـتوى الخبراء عقد مشـــاورات الدول الأعضـــاء وعلى نحو شـــامل للجميع، 

الأخرى  الأدواتبحث إمكانية اســــتعراض وتبســــيط الاســــتبيان الحالي الخاص بالتقرير الســــنوي و
وفقا لما يراه ضـــــروريا لتبيان ل البيانات المتعلقة بمراقبة المخدِّرات، جمع وتحليلمســـــتخدمة حاليا في ا

التقدم المحرز في تنفيذ جميع الالتزامات الواردة في الإعلان الســــــياســــــي وخطة العمل لعام وتقييم 
شترك لعام  ٢٠٠٩ والوثيقة الختامية للدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية  ٢٠١٤والبيان الوزاري الم
ن ومبســـط خاص بالتقرير الســـنوي لكي تنظر فيه اللجنة في دورتها العامة ، وتقديم اســـتبيان محســـَّ
  ، رهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية؛والستين الثالثة

نطلب أيضــــا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــل تعزيز الدعم   
وإجراء المتابعات تنفيذ جميع الالتزامات المســـــاعدة على  ابتغاء المقدَّم للجنة المخدِّرات التقني والفني

  ، رهنا بتوافر موارد من خارج الميزانية؛اللازمة

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة تعزيز المســــــاعدة التقنية كذلك نطلب   
عضــاء الطالبة وبالتعاون مع وبناء القدرات من أجل تنفيذ جميع الالتزامات، بالتشــاور مع الدول الأ

إلى ســــتجدة ســــائر كيانات الأمم المتحدة المعنية والجهات المعنية، ودعوة الجهات المانحة القائمة والم
  توفير موارد من خارج الميزانية لهذا الغرض؛

نشــجِّع كيانات الأمم المتحدة ذات الصــلة والمؤســســات المالية الدولية والمنظمات الإقليمية   
ــــــهامات، كل ضــــــمن نطاق ولايته، في أعمال اللجنة والدولية  المعنية على تقديم المزيد من الإس

وجهود الدول الأعضاء الرامية إلى التصدي لمشكلة المخدِّرات العالمية ومواجهتها، بناء على طلبها، 
على إتاحة المعلومات ذات الصــلة نشــجعها وتوطيد التعاون الدولي والتعاون فيما بين الوكالات، و
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للجنة، بغية تسهيل عملها وتعزيز الاتساق ضمن منظومة الأمم المتحدة على جميع المستويات فيما 
  يتعلق بمشكلة المخدِّرات العالمية؛

متابعة لهذا الإعلان الوزاري، نعقد العزم على أن نســــتعرض في إطار لجنة المخدِّرات، في و  
المخدِّرات، الســياســاتية الدولية المتعلقة ب التزاماتناجميع ، التقدم الذي أحرزناه في تنفيذ ٢٠٢٩عام 

  .٢٠٢٤منتصف المدة في إطار لجنة المخدِّرات في عام في مع إجراء استعراض 
 


